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NOTA FAISNEISE

o: Ardrunaiocht na Combhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chombhairle

Abhar: Togra le haghaidh RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE lena leasaitear Rialachan (AE) 2024/1348 a mhéid
a bhaineann le liosta de thiortha sabhailte tionscnaimh a bhunu ar leibhéal
an Aontais

— An toradh ar an gcéad Iéamh i bParlaimint na hEorpa
(Strasbourg, an 9 go dti an 12 Feabhra 2026)

I. REAMHRA

I gcombhréir le foralacha Airteagal 294 CFAE agus leis an dearbhi comhphéirteach maidir le
socruithe praiticiula le haghaidh nds imeachta na comhchinnteoireachtal, bhi roinnt teagmhalacha
neamhfhoirmitla ann idir an Chombhairle, Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiun d’thonn teacht ar

chomhaontu faoin togra seo ar an gcéad léamh.

Sa chomhthéacs sin, thiolaic Cathaoirleach an Choiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um

Ghnothai Baile (LIBE), Javier ZARZALEJOS (EPP, ES), thar ceann LIBE, least comhréitigh

(leasu 31) ar an togra thuasluaite le haghaidh Rialachain, ar ullmhaigh an rapoirtéir Alessandro
CIRIANI (ECR, IT) dréacht-tuarascail ina leith. Is le linn na dteagmhalacha neamhthoirmitila
da dtagraitear thuas a comhaontaiodh an leasu sin. Ina theannta sin, chuir an grapa polaititil

‘An Chlé’ togra sios chun diult don togra 6n gCoimisiun (leasu 32).

! I0 C 145, 30.6.2007, Ich. 5.
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II. VOTAIL

Nuair a votaladh ag an sui iomlanach an 10 Feabhra 2026, glacadh an leasti comhréitigh (leasu
uimhir 31) ar an togra thuasluaite le haghaidh Rialachdin. Nior glacadh aon leasuithe eile. Is ¢ até sa
togra 6n gCoimisiun arna leasu amhlaidh an seasamh 6n bParlaimint ar an gcéad 1éambh, ata le fail

ina run reachtach mar a leagtar amach san Iarscribhinn a ghabhann leis seo é2.

Léiritear leis an seasamh 6n bParlaimint an méid a comhaontaiodh roimhe sin idir na hinstitinidi.

Da bhri sin, ba cheart go mbeadh an Chombhairle in ann an seasamh 6n bParlaimint a thormheas.

D'théadfai an gniomh a ghlacadh ina dhiaidh sin san fthoclaiocht a threagraionn don seasamh

On bParlaimint.

Rinneadh an leagan sin den seasamh 6n bParlaimint até le fail sa run reachtach a mharcail
chun na hathruithe a 1€irit1 a rinneadh de bharr na leasuithe ar an togra 6n gCoimisiun. Is le
clo trom agus clo ioddlach a aibhsitear aon ni a cuireadh leis an téacs 6n gCoimisiun. Is leis
an tsiombail ‘I > a léiritear téacs a scriosadh.
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IARSCRIBHINN
(10.2.2026)

P10_TA(2026)0025

Liosta tiortha sabhailte tionscnaimh a bhunu ar leibhéal an Aontais

Rin reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 10 Feabhra 2026 maidir le togra le haghaidh
rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena leasaitear Rialachan (AE)
2024/1348 a mhéid a bhaineann le liosta de thiortha sabhailte tionscnaimh a bhunu ar
leibhéal an Aontais (COM(2025)0186 — C10-0069/2025 —2025/0101(COD))

(An gnathnés imeachta reachtach: an chéad 1éamh)

Ta Parlaimint na hEorpa,

ag féachaint don togra 6n gCoimisitn chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an
gComhairle (COM(2025)0186),

ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagal 78(2), pointe (d), den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, ar d4 mbun a thiolaic an Coimisiun an togra do
Pharlaimint na hEorpa (C10-0069/2025),

ag féachaint d’Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

ag féachaint do thuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Sdisialta na hEorpa an 23
Deireadh Fémhair 20251,

ag féachaint don chomhaontu sealadach arna thormheas de bhun Riail 75(4) d4 Rialacha
Nos Imeachta ag an gcoiste freagrach, agus don ghealltanas a thug ionadai na
Combhairle 1 litir dar data an 19 Nollaig 2025 go ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na
hEorpa a thormheas, 1 gcomhréir le hAirteagal 294(4) den Chonradh ar Fheidhmit an
Aontais Eorpaigh,

ag féachaint do Riail 60 d4 Rialacha Nos Imeachta,
ag féachaint don tuairim 6n gCoiste um Ghnothai Eachtracha,

ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um
Ghnothai Baile (A10-0259/2025),

ag glacadh a seasaimh ar an gcéad léamh mar a leagtar amach ina dhiaidh seo ¢€;

2. aiarraidh ar an gCoimisiiin an t-abhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa aris ma
dhéanann s¢ téacs eile a chur in ionad a thogra, ma dhéanann sé a thogra a least go
1 Nar foilsiodh fos san Iris Oifigiuil.
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3.

substaintiuil n6 ma ta sé ar intinn aige a thogra a least go substaintitil;

a threort dd hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an
gCoimisiun agus chuig na parlaiminti naisiunta.
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P10_TC1-COD(2025)0101

Seasamh 60 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad 1éamh an 10 Feabhra 2026
chun go nglacfai Rialachan (AE) 2026/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena
leasaitear Rialachan (AE) 2024/1348 a mhéid a bhaineann le liosta de thiortha sabhailte

tionscnaimh a bhunu ar leibhéal an Aontais

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 78(2),
pointe (d), de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,
Tar éis déibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa',

Ag gniomhu déibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

Tuairim an 23 Deireadh Fomhair 2025 (nér foilsiodh f6s san Iris Oifigiuil). .
2 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 10 Feabhra 2026.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

Faoi Rialachan (AE) 2024/1348 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, t4 feidhm
ag rialacha sonracha i1 gcas ina dtagann iarratasoir 6 thir shabhailte thionscnaimh. Go
hairithe, ni mor dlis a chur leis an scradu ar iarratas agus, mura bhfuil an t-iarrataséir
udaraithe fos dul isteach ar chrioch na mBallstat, féadfaidh Ballstat scrudt a dhéanamh ar

thitntas iarratais tri n0s imeachta teorann.

Rialachan (AE) 2024/1348 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Bealtaine
2024 lena mbunaitear nds imeachta coiteann le haghaidh cosaint idirndisiunta san Aontas
agus lena n-aisghairtear Treoir 2013/32/AE (10 L, 2024/1348, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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Le Rialachan (AE) 2024/1348, déantar fordil maidir leis an bhféidearthacht triu tiortha
a ainmniu mar thiortha sabhdilte tionscnaimh ar leibhéal an Aontais i gcomhréir leis na
coinniollacha a leagtar sios sa Rialachdn sin. s ga cur i bhfeidhm choincheap na tire
sabhailte tionscnaimh a neartu mar uirlis riachtanach chun tacu le scriadu tapa a dhéanamh
ar iarratais ar décha nach bhfuil bunus leo tri thriu tiortha a ainmnitl mar thiortha sabhailte
tionscnaimh. Is ga freisin cuid de na héagothromaiochtai ata ann cheana idir liostai
naisiunta na mBallstat de thiortha sabhailte tionscnaimh a réiteach . Da bhri sin, ba cheart
liosta de thiortha sébhailte tionscnaimh ar leibhéal an Aontais a bhuntu. Cé go gcoimeadann
na Ballstait an ceart reachtaiocht a chur i bhfeidhm n6 a thabhairt isteach lena gceadaitear
ainmnid naisiunta trit tiortha mar thiortha sabhailte tionscnaimh seachas na tiortha sin ata
ainmnithe amhlaidh ar leibhéal an Aontais , ba cheart a airithia le hainmniu coiteann den
sort sin ar leibhéal an Aontais go gcuireann na Ballstéit uile coincheap na tire sabhailte
tionscnaimh i bhfeidhm ar bhealach aonthoirmeach i dtaca le hiarratasoéiri a bhfuil a

dtiortha tionscnaimh ainmnithe mar thiortha sabhailte tionscnaimh.
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3)

Ni rathaiocht iomlén sabhailteachta do naisitinaigh trit tir € an tril1 tir sin a mheas a bheith
ina tir shabhailte thionscnaimh, cibé acu ar leibhéal an Aontais n6 ar an leibhéal naisiunta.,
fiu doibh siud nach mbaineann le catagoir daoine da ndéantar eisceacht agus an tir sin
d hainmniu mar thir shabhdilte thionscnaimh, agus, da bhri sin, ni ligtear ar ceal an ga
ata le scradu aonair a dhéanambh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiinta. Mar gheall ar

a shainchineadl, ni féidir a chur san direamh sa mheasunu sin ar cé acu ba cheart no nar
cheart triu tir a ainmniu mar thir shabhdilte thionscnaimh ach cuinsi gineardalta,
sibhialta, dlithiula agus polaitiula na tire sin agus an gcuirtear pionds, go praiticiuil, ar
ghniomhaithe géarleanuna, céasta no ide no piondis ata midhaonna no tdaireach ma
dhéantar amach gurb iad atd fireagrach sa tir sin. Ni fhéadfaidh Ballstéit coincheap na
tire sabhailte tionscnaimh a chur 1 bhfeidhm ach amhain 1 geés nach féidir leis an
iarratasoir eiliminti a sholathar lena dtugtar tidar don chuis nach bhfuil coincheap na tire
sabhailte tionscnaimh intheidhme maidir leis n6 1éi, faoi chuimsiti measinu aonair, agus ar
choinnioll go bhfuil naisitntacht na tire sin ag an iarratasdir n6 gur duine gan stat ¢ no i
agus go raibh gnathchoénai air né uirthi sa tir sin roimhe sin. Ta cur i bhfeidhm choincheap
na tire sdbhdilte tionscnaimh faoi chuimsit an mheasunaithe aonair gan dochar don thioras
go bhféadfadh catagoéiri airithe iarratasoiri a bheith i staid shonrach sna triu tiortha ata
ainmnithe mar thiortha sabhailte tionscnaimh agus, dé bhri sin, go bhféadfadh eagla a
bhfuil bunus maith 1éi a bheith orthu go ndéanfai géarleantiint orthu né go mbeadh

fiorbhaol ann go bhfulaingeoidis diobhail thromchtiseach.
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4) Td an measunu ar cé acu ba cheart no nar cheart triu tir a ainmniu mar thir shabhdilte
thionscnaimh bunaithe ar raon foinsi faisnéise abhartha ata ar fdil, lena n-diritear
faisnéis 6 na Ballstdit, 6 Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann
(‘an Ghniomhaireacht um Thearmann’) arna bunu le Rialachdn (AE) 2021/2303 o
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, on tSeirbhis Eorpach Gniomhaiochta
Seachtrai, 6 Ard-Choimisinéir na Ndisiun Aontaithe le haghaidh Dideanaithe, agus
0 eagraiochtai idirndisiunta abhartha eile. Cuirtear san direamh sa mheasunu freisin,

i gcds ina bhfuil si ar fdil, an anailis choiteann ar an bhfaisnéis faoin tir thionscnaimh
da dtagraitear in Airteagal 11 de Rialachdn (AE) 2021/2303, i gcomhréir le Rialachdn
(AE) 2024/1348. Bunaithe ar an raon foinsi faisnéise sin, meastar go gcdilionn roinnt

triu tiortha mar thiortha sabhdilte tionscnaimh.

4 Rialachan (AE) 2021/2303 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an 15 Nollaig
2021 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann agus lena n-
aisghairtear Rialachan (AE) Uimh. 439/2010 (10 L 468, 30.12.2021, Ich. 1, ELI:
http:/data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/0j).
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T4 ainmniu tria tir mar thir shabhailte thionscnaimh faoi Airteagal 62 de Rialachén (AE)
2024/1348 bunaithe ar thaisnéis 6 fthoinsi iontaofa, oifigitila agus cui-réastnaithe ata
abhartha agus ar fail. Thairis sin, leis an ainmni sin, 1éiritear an staid ghinearalta sa tir sin
agus ni dhéantar difear d6 le himthosca aonair nach féidir a mheasunu ach chun a
chinneadh nar cheart coincheap na tire sabhailte tionscnaimh a chur i bhfeidhm go
heisceachtuil i gcas sonrach. D4 bhri sin, i gcomhthéacs an athbhreithnithe bhreithitinaigh
naisiunta, ba cheart an fthianaise mhionsonraithe maidir le staid aonair na n-iarratasoiri lena
dtugtar udar le hinfheidhmeacht choincheap na tire sabhailte tionscnaimh a bheith ina
priomhchuspoir ag an measunu sin. I gcomhréir leis na Conarthai, ta Cuirt Bhreithiunais an
Aontais Eorpaigh inniuil chun breithitinas a thabhairt 1 dtaca le haon amhras faoi bhailiocht

ainmniu an tria tir mar thir shabhailte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais.

6115/26
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(6)

Maidir le tir dar deonaiodh stadas mar Stat is iarrthoir ar aontachas leis an Aontas (° tir is
iarrthoir’), leagtar amach sa Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE) na coinniollacha agus
na prionsabail nach moér d’aon tir ar mian 1€i a bheith ina Ballstat a chomhlionadh.
Bunaiodh na coinniollacha agus na prionsabail sin ag Comhairle Eorpach Chdbanhavan in
1993 (“Critéir Chobanhédvan’) agus neartaiodh iad ag Comhairle Eorpach Mhaidrid in
1995. Is iad seo a leanas critéir Chobanhavan: cobhsaiocht na n-instititiidi lena rathaitear
an daonlathas, an smacht reachta, cearta an duine agus urraim agus cosaint do mhionlaigh,
geilleagar margaidh atd ag feidhmia agus an cumas déiledil le bri iomaiochta agus forsai
margaidh laistigh den Aontas, agus an cumas glacadh leis na hoibleagdidi a bhaineann le
ballraiocht san Aontas, lena n-airitear an cumas na rialacha, na caighdedin agus na beartais
atd 1 gcorpas dhli an Aontais a chur chun feidhme go héifeachtach, agus cloi le

haidhmeanna an aontais pholaititil, eacnamaioch agus airgeadaiochta.
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(7

Deonaionn an Chombhairle Eorpach stddas mar thir is iarrthéir do thir tri chinneadh d’aon
toil, ar bhonn tuairim 6n gCoimisiun, arna tarraingt suas tar éis iarratas na tire ar
bhallraiocht san Aontas. Maidir leis na critéir pholaititila a bhaineann le ballraiocht san
Aontas, go hairithe, fuarthas amach go raibh dul chun cinn déanta ag na tiortha is iarrthoiri
chun cobhsaiocht na n-institiiidi lena rathaitear an daonlathas, an smacht reachta, cearta an
duine agus urraim agus cosaint do mhionlaigh a bhaint amach. Is féidir teacht ar an
gconcluid, da bhri sin, gur cheart na tria tiortha sin ar deonaiodh stadas mar thir is iarrthéir
doibh a mheas mar thiortha sabhadilte tionscnaimh de réir bhri Rialachdan (AE)
2024/1348 agus gur cheart iad a ainmniu da réir sin mar thiortha sadbhdilte tionscnaimh
ar leibhéal an Aontais. Ni dochar na hainmniuchdin sin d’aon chinneadh a dhéanfaidh
an Chombhairle Eorpach no an Chomhairle amach anseo maidir le tiortha is iarrthdiri a
ligean isteach san Aontas. Ba cheart a chur san direamh, dfach, go bhféadfadh athru
teacht ar an staid sa tir is iarrthoir sa mhéid nar cheart feidhm a bheith a thuilleadh le
hainmniu na tire sin mar thir shabhdilte thionscnaimh. Da bhri sin, ba cheart a fhordail
leis an Rialachadn seo, maidir le triu tir dar deonaiodh stadas mar thir is iarrthoir, nar
cheart ainmnit na tire sin mar thir shabhdilte tionscnaimh a chur i bhfeidhm a
thuilleadh 1 gcas ina bhfuil feidhm ag aon cheann de na himthosca seo a leanas: ta bagairt
thromchuiseach I ann ar bheatha n6 ar iomldine an tsibhialtaigh mar gheall ar thoréigean
neamh- idirdhealaitheach i gcasanna coinbhleachta armtha idirnaisitinta n6 inmheénai sa
trit tir; glacadh bearta sriantacha de réir bhri Theideal IV de Chuid a Clig den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE) i1 bhfianaise ghniomhaiochtai an triu tir lena
ndéantar difear do chearta agus saoirsi bunusacha ata abhartha maidir le tir a ainmniu
mar thir shabhdilte thionscnaimh; n6 I ta an rata aitheantais uile-Aontais a bhaineann le
hiarratasoéiri On trit tir nios airde na 20 % de lion iomldn na gcinnti don triv tir sin arna
n-eisivint ag an udards cinntitheach. Nior cheart do na Ballstdit coincheap na tire
sabhdilte tionscnaimh a chur i bhfeidhm maidir le hiarratasdiri o thir is iarrthéir le linn

na tréimhse ina bhfuil na himthosca da bhfordiltear sa Rialachdn seo fos ann.
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(8) Agus é d mheas cé acu is ann né nach ann do bhagairt thromchuiseach ar bheatha no
ar iomldine an tsibhialtaigh mar gheall ar fhoréigean neamh-idirdhealaitheach
i gcasanna coinbhleachta armtha idirndisiunta noé inmhednai i dtir is iarrthdir, ba
cheart raon leathan foinsi faisnéise abhartha a chur san direamh, lena n-diritear
faisnéis 6 aon institinid, comhlacht, oifig no gniomhaireacht abhartha de chuid an
Aontais no o eagraiocht idirndisiunta. Go hdirithe, ba cheart a chur san direamh cé acu
a d’aithin no nar aithin an Chomhairle Eorpach né an Chomhairle gur ann do staid
coinbhleachta armtha idirndisiunta no inmhednai sa tir is iarrthoir lena mbaineann,
lena n-diritear cibé acu a glacadh né nar glacadh cinneadh én gComhairle i gcomhréir
le hAirteagal 5 de Threoir 2001/55/CE 6n gComhairle’ mar thoradh ar staid
coinbhleachta armtha a bheith ann. Ar an gcaoi chéanna, agus é ad mheas cibé acu ata
no nach bhfuil bagairt thromchuiseach fos ann ar bheatha no ar iomldine an
tsibhialtaigh mar gheall ar fhoréigean neamh-idirdhealaitheach i gcasanna
coinbhleachta armtha idirndisiunta no inmhednai i dtir is iarrthoir , ba cheart a chur
san direamh gur admhaigh an Chomhairle Eorpach né an Chomhairle nach ann do na
himthosca abhartha a thuilleadh, lena n-diritear i gcas inar glacadh Cinneadh on
gComhairle i gcomhréir le hAirteagal 6 de Threoir 2001/55/CE mar thoradh ar
dheireadh a bheith tagtha le staid coinbhleachta armtha.

Treoir 2001/55/CE 6n gCombhairle an 20 Iuil 2001 maidir le caighdedin iosta chun cosaint
shealadach a thabhairt 1 gcds insreabhadh ollmhor daoine easaitithe agus maidir le bearta
lena gcuirtear cothromaiocht iarrachtai chun cinn idir na Ballstéit agus na daoine sin &
nglacadh isteach acu agus na hiarmhairti lena mbaineann &4 mbraistint (10 L 212, 7.8.2001,
Ich. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/55/07).
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Ta sé riachtanach go ndéanfar ainmniu na dtiortha is iarrthdiri mar thiortha sabhdilte
tionscnaimh a chur i bhfeidhm go haonfhoirmeach i ngach Ballstdt, lena n-diritear a
mhéid a bhaineann leis na himthosca a leagtar amach sa Rialachdan seo i gcds nar
cheart na tiortha sin a mheas a thuilleadh mar thiortha sabhadilte tionscnaimh. Chun
cur chun feidhme aonfhoirmeach an Rialachdin seo a éascu agus chun deimhneacht
dhlithiuil a thabhairt, ba cheart don Choimisiun faireachdn leanunach a dhéanamh ar
an staid sna tiortha is iarrthoiri agus na Ballstait, Parlaimint na hEorpa agus an
Chomhairle a chur ar an eolas i gcds, ar bhonn na faisnéise ata ar fdil, ina bhfuil
feidhm ag aon cheann de na himthosca sin né i gcds ina scoireann siad d’fheidhm a
bheith acu i gceann de na tiortha sin, agus an fhaisnéis sin a chur ar fdil laithreach
agus go poibli tri fhogra a fhoilsiu i sraith C d’Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh. 1
bhfianaise na n-impleachtai féideartha do chaidreamh seachtrach an Aontais agus na
mBallstat, nior cheart don Choimisiun, gan formheas a fhail roimh ré on gComhairle,
na Ballstdit agus Parlaimint na hEorpa a chur ar an eolas go bhfuil bagairt
thromchuiseach ann ar bheatha na ar iomldine an tsibhialtaigh mar gheall ar
fhoréigean neamh-idirdhealaitheach i gcasanna coinbhleachta armtha idirndisiunta no
inmhednai i dtir is iarrthéir . Da réir sin, sula gcuirfear na Ballstdit agus Parlaimint na
hEorpa ar an eolas faoi aon bhagairt thromchuiseach mar gheall ar fhoréigean neamh-
idirdhealaitheach i gcasanna coinbhleachta armtha idirndisiunta né inmhednai i dtir is
iarrthdir , ba cheart don Choimisiun fogra a thabhairt don Chomhairle, agus ba cheart

di formheas a thabhairt roimh ré.
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(10) Maidir leis an gCosaiv®, de réir na faisnéise on nGniomhaireacht um Thearmann, ta
16 Bhallstat ann faoi lathair a ainmnionn an Chosaiv mar thir shabhailte thionscnaimh ar
an leibhéal naisiinta, agus ba ¢ 5 % an rata aitheantais uile-Aontais d’iarratasoiri 6n
gCosaiv in 2024. Is iarrthéir ionchasach i an Chosaiv ar bhallraiocht san Aontas. Ina
Bunreacht, cuimsitear na priomhionstraimi idirnaisiinta um chearta an duine. Is daonlathas
ionadaioch parlaiminteach ilphairti i an Chosaiv agus na cumhachtai 4 scaradh aici idir na
hinstititidi reachtacha, feidhmitachain agus breithitinacha agus ta an creat dlithiuil abhartha
1 gcomhréir le caighdeain Eorpacha. Go ginearalta, rathaitear lena creat dlithiuil cosaint na
gceart bunusach agus ta sé i gcomhréir le caighdedin Eorpacha. Nil aon chomharthai ann
go bhfuil saoranaigh na Cosaive 4 ndibirt, 4 mbaint n6 4 n- eiseachadadh chuig tiortha ina
bhfuil baol ann go ngearrfar pionds an bhais orthu, go ndéanfai céastdireacht orthu, go
ndéanfai géarleantint orthu n6 go dtabharfai ide eile atd midhaonna n¢ taireach d6ibh. Nil
aon bhaol ann go ndéanfai diobhail thromchuiseach sa Chosaiv de réir bhri Airteagal 15 de
Rialachan (AE) 2024/1347 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle’. Ni ann do
phionos an bhais faoi dhli ndisiinta na Cosaive agus léirionn tidarais na Cosaive tiomantas
do chéastodireacht agus do dhrochide a chosc. Nil aon choinbhleacht armtha ar sitl sa
Chosaiv agus, dé bhri sin, nil aon bhagairt ann mar gheall ar fhoréigean
neamh-idirdhealaitheach i gcasanna coinbhleachta armtha idirndisiunta né inmheéanai. Ni

dhéantar géarleanuint sa Chosaiv de réir bhri Airteagal 9 de Rialachan (AE) 2024/1347.

Ni dochar an t- ainmnit seo do sheasaimh maidir le staddas, agus ta sé ag teacht le UNSCR
1244/1999 agus le tuairim CBI maidir le dearbhi neamhspleachais na Cosaive.

7 Rialachén (AE) 2024/1347 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Bealtaine
2024 maidir le caighdedin i dtaca le cailitheacht naisiinach trit tir n6 daoine gan stat mar
thairbhithe de chosaint idirnaisitiinta, i dtaca le stadas aonfhoirmeach do dhideanaithe n6 do
dhaoine ata inchailithe le haghaidh cosaint choimhdeach agus 1 dtaca lena bhfuil sa chosaint
a dheonaitear, lena leasaitear Treoir 2003/109/CE 6n gCombhairle agus lena n- aisghairtear
Treoir 2011/95/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (10 L, 2024/1347,
22.5.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1347/0j).
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(1)

Maidir leis an mBanglaidéis, de réir na faisnéise 6n nGniomhaireacht um Thearmann, ta

6 Bhallstat ann faoi lathair a ainmnionn an Bhanglaidéis mar thir shabhailte thionscnaimh
ar an leibhéal ndisitnta, agus ba ¢ 4 % an rata aitheantais uile-Aontais d’iarratasoiri 6n
mBanglaidéis in 2024. T4 roinnt ionstraimi idirndisiinta um chearta an duine daingnithe ag
an tir. Is poblacht pharlaiminteach i an Bhanglaidéis até & rialti ag bunreacht, lena
bhforordaitear scaradh cumhachtai idir an feidhmeannas agus na breithitna. Nil aon
chomharthai ann go bhfuil saoranaigh na Banglaidéise & ndibirt, & mbaint n6 &

n- eiseachadadh chuig tiortha ina bhfuil baol ann go ngearrfai pionds an bhais orthu, go
ndéanfai céastoireacht orthu, go ndéanfai géarleanuint orthu n6é go dtabharfai ide eile atd
midhaonna n6 taireach doibh. Go ginearalta, nil aon thiorbhaol ann go ndéanfar diobhail
thromchuiseach de réir bhri Airteagal 15 de Rialachan (AE) 2024/1347. Cé go gcoinnionn
an Bhanglaidéis pionds an bhais agus nar shinigh si an Dara Protacal Roghnach a
ghabhann leis an gCunant Idirnaisitinta ar Chearta Sibhialta agus Polaititila, darb aidhm
pionos an bhais a dhiothu, is annamh a chuirtear pianbhreitheanna bais i gcrich.
Dhaingnigh an Bhanglaidéis an Coinbhinsitn in aghaidh na Céastoireachta agus in aghaidh
fde n6 Piondis Eile ata Crualach, Midhaonna né Taireach. Nil aon choinbhleacht armtha ar
sitl sa Bhanglaidéis agus, da bhri sin, nil aon bhagairt ann mar gheall ar thoréigean neamh-
idirdhealaitheach i1 gcasanna coinbhleachta armtha idirndisiunta n6 inmheénai. Go
ginearalta, ni dhéantar géarleanuint sa tir de réir bhri Airteagal 9 de Rialachan (AE)

2024/1347.
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(12)

Maidir leis an gColdim, de réir na faisnéise 6n nGniomhaireacht um Thearmann, nil aon
Bhallstat ann faoi lathair a ainmnionn an Choléim mar thir shabhdilte thionscnaimh ar an
leibhéal naisitinta, agus ba € 5 % an rata aitheantais uile-Aontais d’iarrataséiri 6n gColoim
in 2024. Ta na priomhionstraimi idirndisitinta um chearta an duine daingnithe ag an tir. Le
Bunreacht 1991 agus leis an dli-eolaiocht ina dhiaidh sin 6n gCuirt Bhunreachtuil, déantar
forail maidir le rathaiochtai laidre maidir le cearta an duine. Is poblacht chonaidhme i an
Cholo6im ag a bhfuil coras polaitiuil ionadaioch daonlathach agus na cumhachtai a scaradh
aici idir an brainse feidhmitchain, an brainse reachtach agus an brainse breithiinach. Nil
aon chomharthai ann go bhfuil saoranaigh na Coldime 4 ndibirt, & mbaint no &

n- eiseachadadh go forleathan chuig tiortha ina bhfuil baol ann go ngearrfar pionds an
bhais orthu, go ndéanfai céastdireacht orthu, go ndéanfai géarleanuint orthu né go
dtabharfai ide eile atd midhaonna no taireach doibh. Go ginearalta, nil aon bhaol ann go
ndéanfai diobhdil thromchuiseach sa Choldim de réir bhri Airteagal 15 de Rialachan (AE)
2024/1347, ach amhain i limistéir thuaithe shonracha nach bhfuil aon laithreacht larnach ag
an Stat iontu. T4 pionos an bhdis toirmiscthe faoi Bhunreacht na Coloime. T4 a creat
dlithiuil lena dtoirmisctear céastdireacht agus ide nd pionds atd midhaonna né taireach 1
gcomhréir le caighdedin idirnaisitnta. Nil aon bhagairt ghinearalaithe ann mar gheall ar
thoréigean neamh-idirdhealaitheach i gcasanna coinbhleachta armtha idirndisiunta né
inmheanai. Go ginearalta, ni dhéantar géarleanuint sa tir de réir bhri Airteagal 9 de

Rialachan (AE) 2024/1347.
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(13) Maidir leis an Eigipt, de réir na faisnéise 6n nGniomhaireacht um Thearmann, ta
6 Bhallstat ann faoi lathair a ainmnionn an Eigipt mar thir shabhilte thionscnaimh ar an
leibhéal naisitinta, agus ba é 4 % an rata aitheantais uile-Aontais d’iarratasoiri 6n Eigipt in
2024. T4 na priomhionstraimi idirnaisiunta um chearta an duine daingnithe ag an tir. Is
poblacht i an Eigipt ina bhfeidhmionn an tUachtaran mar cheann stait agus mar cheann
feidhmitichain araon. Nil aon chomharthai ann go bhfuil saoranaigh na hEigipte 4 ndibirt,
4 mbaint n6 4 n- eiseachadadh chuig tiortha ina bhfuil baol ann go ngearrfai
pionds an bhais orthu, go ndéanfai céastoireacht orthu, go ndéanfai géarleantint orthu no6
go dtabharfai ide eile atd midhaonna no6 taireach doibh. Go ginearalta, nil aon thiorbhaol
ann go ndéanfar diobhail thromchuiseach de réir bhri Airteagal 15 de Rialachan (AE)
2024/1347. Cé go geoinnionn an Eigipt pionds an bhais faoin gCéd Pionésach agus faoi
dhlithe mileata, dhaingnigh an Eigipt an Coinbhinsitn in aghaidh na Céastéireachta agus in
aghaidh Ide n6 Pionois Eile ata Crualach, Midhaonna n6 Taireach. Dhearbhaigh an Eigipt
ina Straitéis Naisitinta um Chearta an Duine go bhfuil s¢ ar intinn aici athchéiriu a
dhéanamh ar an dli maidir le coinneail réamhthrialach, feabhas a chur ar dhalai coinneala,
teorainn a chur leis an lion coireanna arna bpionosu le bas agus feabhas a chur ar chultar
chearta an duine ar fud institiuidi uile an rialtais. T4 ga le cur chun feidhme éifeachtach,
agus ta dul chun cinn & dhéanamh go dti seo ar an gcur chuige instititideach. Nil aon
choinbhleacht armtha ar siul san Eigipt agus, d4 bhri sin, nil aon bhagairt ann mar gheall ar
fhoréigean neamh- idirdhealaitheach i gcasanna coinbhleachta armtha idirnaisitinta n6
inmheénai. Go ginearalta, ni dhéantar géarleantint sa tir de réir bhri Airteagal 9 de

Rialachan (AE) 2024/1347.
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(14)

Maidir leis an India, de réir na faisnéise 6n nGniomhaireacht um Thearmann, ta

9 mBallstat ann faoi l4thair a ainmnionn an India mar thir shabhailte thionscnaimh ar an
leibhéal naisitinta, agus ba € 2 % an rata aitheantais uile-Aontais d’iarratasoiri 6n India in
2024. T4 na priomhionstraimi idirnaisiunta um chearta an duine daingnithe ag an tir. Is
poblacht bhunreachtuil agus daonlathas parlaiminteach i an India. Nil aon chomharthai ann
go bhfuil saoranaigh na hindia 4 ndibirt, 4 mbaint n6 4 n- eiseachadadh chuig tiortha ina
bhfuil baol ann go ngearrfai pionds an bhais orthu, go ndéanfai céastoireacht orthu, go
ndéanfai géarleantint orthu n6 go dtabharfai ide eile atd midhaonna no6 taireach déibh. Go
ginearalta, nil aon fhiorbhaol ann go ndéanfai diobhail thromchuiseach de réir bhri
Airteagal 15 de Rialachén (AE) 2024/1347. Coinnionn an India pionds an bhais ina dli
coiritil agus nior shinigh si an Dara Préotacal Roghnach a ghabhann leis an gCtnant
Idirnaisitinta ar Chearta Sibhialta agus Polaititila, darb aidhm pion6s an bhais a dhiothu,
mar sin féin, nior cuireadh pionds an bhais i bhfeidhm go hiarbhir 6 2020. Shinigh an India
an Coinbhinsitn in aghaidh na Céastoireachta agus in aghaidh Ide n6 Pionéis Eile at4
Crualach, Midhaonna n6 Téireach. Nil aon choinbhleacht armtha ar sitl san India agus da
bhri sin nil aon bhagairt ann mar gheall ar fhoréigean neamh-idirdhealaitheach i gcasanna
coinbhleachta armtha idirnaisitinta n6 inmheéanai. Go ginearalta, ni dhéantar géarleantiint

sa tir de réir bhri Airteagal 9 de Rialachan (AE) 2024/1347.
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(15)

Maidir le Maraco, de réir na faisnéise 6n nGniomhaireacht um Thearmann, ta 11 Bhallstat
ann faoi lathair a ainmnionn Marac6 mar thir shabhailte thionscnaimh ar an leibhéal
ndisiunta agus ba ¢ 4 % an rata aitheantais uile-Aontais d’iarratasoiri 6 Mharac6 in 2024.
Ta na priomhionstraimi idirndisitinta um chearta an duine daingnithe ag an tir. Is
monarcacht pharlaiminteach i Maraco. Nil aon chomharthai ann go bhfuil saoranaigh
Mharac6 4 ndibirt, 4 mbaint n6 4 n- eiseachadadh chuig tiortha ina bhfuil baol ann go
ngearrfar pionds an bhais orthu, go ndéanfai céastoireacht orthu, go ndéanfai géarleantiint
orthu nd go dtabharfai ide eile ata midhaonna no taireach doibh. Go ginearalta, nil aon
thiorbhaol ann go ndéanfai diobhail thromchuiseach de réir bhri Airteagal 15 de Rialachan
(AE) 2024/1347. T4 moratoir ar chur i bhfeidhm phion6s an bhais ag Maracé 6 1993 i
leith, cé go gcoinnionn si pionods an bhais ina dli coiritil agus nar dhaingnigh si an Dara
Prétacal Roghnach a ghabhann leis an gCanant Idirnaisitinta ar Chearta Sibhialta agus
Polaititla darb aidhm pionos an bhais a dhiotht. Dhaingnigh Maracé an Coinbhinsitin in
aghaidh na Céastoireachta agus in aghaidh Ide n6 Piondis Eile ata Crualach, Midhaonna n6
Taireach. Nil aon choinbhleacht armtha ar sial 1 Maraco6 agus, da bhri sin, nil aon bhagairt
ann mar gheall ar fhoréigean neamh-idirdhealaitheach i gcdsanna coinbhleachta armtha
idirnaisitnta né inmhednai. Go ginearalta, ni dhéantar géarleanuint sa tir de réir bhri

Airteagal 9 de Rialachan (AE) 2024/1347.
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(16)

Maidir leis an Tuinéis, de réir na faisnéise 6n nGniomhaireacht um Thearmann, ta

10 mBallstat ann faoi lathair a ainmnionn an Tuinéis mar thir shabhailte thionscnaimh ar
an leibhéal naisiinta, agus ba € 4 % an rata aitheantais uile-Aontais d’iarratasoiri 6n
Thinéis in 2024. Ta na priomhionstraimi idirnaisiinta um chearta an duine daingnithe ag
an tir. Bunaiodh coras uachtaranachta le Bunreacht 2022. Nil aon chomharthai ann go
bhfuil saordnaigh na Tuinéise & ndibirt, & mbaint n6é 4 n- eiseachadadh chuig tiortha ina
bhfuil baol ann go ngearrfai pionds an bhais orthu, go ndéanfai céastoireacht orthu, go
ndéanfai géarleantint orthu n6 go dtabharfai ide eile atd midhaonna no6 taireach déibh. Go
ginearalta, nil aon thiorbhaol ann go ndéanfai diobhail thromchuiseach de réir bhri
Airteagal 15 de Rialachén (AE) 2024/1347. Ta moratdir ar chur i bhfeidhm phionos an
bhais ag an Tainéis 6 1991 1 leith, cé go gcoinnionn si pionds an bhais ina dli coiritil agus
nar dhaingnigh si an Dara Protacal Roghnach a ghabhann leis an gCunant Idirnaisitnta ar
Chearta Sibhialta agus Polaitiula darb aidhm pionds an bhais a dhiothu. Dhaingnigh an
Tainéis an Coinbhinsitn in aghaidh na Céastoireachta agus in aghaidh Ide n6 Pionéis Eile
ata Crualach, Midhaonna né Taireach. Nil aon choinbhleacht armtha ar sial sa Tainéis
agus, da bhri sin, nil aon bhagairt ann mar gheall ar thoréigean neamh-idirdhealaitheach 1
gcasanna coinbhleachta armtha idirndisiunta né inmheanai. Go ginearalta, ni dhéantar

géarleanuint sa tir de réir bhri Airteagal 9 de Rialachan (AE) 2024/1347.
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(17) De bhun Rialachan (AE) 2024/1348, ni théadfar triu tir a ainmnit mar thir shabhailte
thionscnaimh ach amhdin i gcds inar féidir a 1éirit, ar bhonn na staide dlithitla, chur
1 bhfeidhm an dli laistigh de choéras daonlathach agus na gctinsi polaititila ginearalta, nach
ann d’aon ghéarleantint mar a shainmhinitear in Airteagal 9 de Rialachan (AE) 2024/1347
agus nach bhfuil aon thiorbhaol ann go ndéanfai diobhdil thromchutiseach mar a

shainmhinitear in Airteagal 15 den Rialachan sin.
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(18) I Os rud é, go ginearalta, nach bhfuil aon bhaol géarleantna na diobhala tromchisi ann,
de réir bhri Rialachan (AE) 2024/1347, sa Bhanglaidéis, sa Choloim, san Eigipt, san India,
1 Maraco na sa Tuinéis, na sa Chosaiv mar iarrthoir ionchasach ar bhallraiocht san Aontas,
mar a léiritear freisin leis na ratai aitheantais an- iseal d’iarratasoiri 6 na tiortha sin, ba
cheart teacht ar an gconcluid go gcomhlionann na tiortha sin na critéir chun iad a
mheas mar thiortha sabhdilte tionscnaimh de réir bhri Rialachdn (AE) 2024/1348 agus
gur cheart na tiortha sin a ainmnit mar thiortha sabhailte tionscnaimh ar leibhéal an
Aontais. Ni dochar an méid sin don fhéidearthacht ata ag na Ballstdit triu tiortha eile a
ainmniu mar thiortha sabhdilte tionscnaimh ar an leibhéal ndisiunta agus don
fhéidearthacht triu tiortha breise a ainmniu amach anseo, ar tiortha iad a
chomhlionann na coinniollacha a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1348, mar
thiortha sabhdilte tionscnaimh ar leibhéal an Aontais tri bhithin leasuithe a dhéanfar
amach anseo ar an Rialachdn sin. Ba cheart don Choimisiun aon iarraidh 6 Bhallstdt
chun a mheas an bhféadfai triu tiortha breise a ainmniu mar thiortha sabhadilte
tionscnaimh ar leibhéal an Aontais a bhreithniu go pras, agus rdta iseal aitheantais

uile-Aontais d’iarratasoiri o6 na tiortha sin, inter alia, a4 chur san daireamh.
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(19) T4 ainmniu tiortha mar thiortha sabhdilte tionscnaimh ar leibhéal an Aontais gan dochar
don riail a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1348, ar da réir nach bhféadfaidh na
Ballstait coincheap na tire sabhailte tionscnaimh a chur i bhfeidhm ach amhain i gcéas nach
féidir le hiarratasoiri eiliminti a sholathar lena dtugtar uidar leis an gcuis nach bhfuil
coincheap na tire sdbhdilte tionscnaimh infheidhme maidir leo, faoi chuimsiu measina
aonair. Sa chomhthéacs sin, ba cheart aird ar leith a thabhairt ar iarratasoiri ata i staid
shonrach sna tiortha sin, amhail daoine LADTIA, iospartaigh an thoréigin

inscnebhunaithe, cosantoiri chearta an duine, mionlaigh reiligiinacha agus iriseoiri.
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(20)

D’fhéadfadh athruithe suntasacha i dtriu tir atd ainmnithe mar thriu tir shabhdilte no
mar thir shabhdilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais difear diréireach a dhéanamh
do limistéir shonracha no do ghrupai sonracha daoine sa tir sin, rud a d’fhagfadh go
mbeadh riachtanais chosanta éagsula ag iarratasoiri dirithe on tir sin agus go mbeadh
ga le rathaiochtai nds imeachta na n-iarrataséiri sin a choimirciu. Tugtar isteach le
Rialachan (AE) 2024/1348 an fhéidearthacht chun triu tir a ainmniu mar thriu tir
shabhdilte né mar thir shabhdilte thionscnaimh agus eisceachtai ann i gcds codanna
sonracha de chrioch an triu tir sin no i gcds catagoiri daoine atd inaitheanta go soiléir.
Fordiltear le Rialachdn (AE) 2024/1348 freisin go gcuirfidh an Coimisiun ainmniu triu
tir mar thriu tir shabhdilte né mar thir shabhdilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais
ar fionrai tri bhithin gniomh tarmligthe i gcds ina bhfuil athri suntasach chun donais
ar staid na tire sin. Chun aghaidh a thabhairt ar an gcds nach gcomhlionann triu tir,
atd ainmnithe mar thriu tir shabhdilte no mar thir shabhadilte thionscnaimh ar leibhéal
an Aontais, maidir lena crioch iomlan no maidir le catagoiri daoine atd inaitheanta go
soiléir sa tir sin, na coinniollacha abhartha maidir leis an ainmniu sin a leagtar amach
i Rialachdn (AE) 2024/1348 a thuilleadh, ba cheart an chumhacht a thabhairt don
Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE
chun ainmninu na tire sin i leith codanna sonracha da crioch né i leith catagéiri daoine
atd inaitheanta go soiléir sa tir sin a chur ar fionrai go pdirteach ar feadh tréimhse 6
mhi, i gcds inar ga, iomchui agus comhréireach i bhfianaise na n-athruithe suntasacha
sa tir sin lena ndéantar difear don chuid sin da crioch no don chatagdir sin daoine.
Thairis sin, laistigh de 3 mhi 6 ghlacadh an ghnimh tharmligthe lena bhfordiltear
d’ainmninu an triu tir mar thriu tir shabhadilte né mar thir shabhdilte thionscnaimh ar
leibhéal an Aontais a chur ar fionrai go pdirteach, ba cheart don Choimisiun togra
reachtach a thiolacadh chun na codanna sin da crioch no na catagdéiri daoine sin a
bhfuil feidhm ag an bhfionrai maidir leo a bhaint 6 raon feidhme ainmniu an triu tir
sin. I gcds ina dtabharfaidh Ballstat fogra don Choimisiuin ina dhiaidh sin go measann
sé, ar bhonn measunu réasunaithe, go gcomhlionann sé aris, tar éis d'athruithe teacht
ar staid an triu tir sin, na coinniollacha a leagtar amach i Rialachdan (AE) 2024/1348

i nddil leis an tir ina hiomldine no le codanna sonracha da crioch né i nddil le catagdiri
daoine atd inaitheanta go soiléir sa triu tir sin, ba cheart don Choimisiun a mholadh
ainmniu na tire sin mar thriu tir shabhdilte né mar thir shabhadilte thionscnaimh a leasu

da réir sin.
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1)

Os rud ¢ gur féidir le staid na himirce athrii go tapa agus go bhfuil bri méadaithe ann mar
thoradh ar theacht isteach sreafai imirce measctha a bhfuil cion ard daoine a bhfuil seans
iseal acu cosaint idirnaisiunta a fhail ba cheart na Ballstait a bheith in ann Airteagal 42(1),
pointe (j), agus Airteagal 42(3), pointe (e), de Rialachan (AE) 2024/1348 a chur i
bhfeidhm ¢ dhata nios luaithe na data ginearalta chur i bhfeidhm an Rialachdin sin chun
dlus a chur leis an scradu a dhéantar ar iarratais, ar choinnioll go ndearna na Ballstdit na
fordlacha abhartha a thrasui agus na nésanna imeachta speisialta a leagtar amach i
dTreoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle®. agus a chur chun
feidhme. Chuirfeadh sé sin ar chumas na mBallstat freagairt go tapa agus ar bhealach
solubtha d’athruithe ar na sreabha imirce. Os rud ¢ gur décha go mbeidh iarratais 6 na
hiarratasoiri sin gan bhunus, d4 ndéiledlfai leo go tapa i nds imeachta brostaithe n6 i nos
imeachta teorann, bheadh na hudardis tearmainn agus imirce in ann meastinud nios
¢ifeachtula a dhéanamh ar thioréilimh, cinnti nios tapula a dhéanamh agus, ar an gcaoi sin,
rannchuidiu le feidhmiu nios fearr agus nios inchreidte na mbeartas tearmainn agus fillte,

agus lanurraim 4 tabhairt do chearta buntsacha.

Treoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 26 Meitheamh 2013
maidir leis na ndsanna imeachta coiteanna chun cosaint idirnaisiunta a dheonu agus a
tharraingt siar (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 60, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/32/0j).
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(22) Thairis sin, chun cdsanna casta agus iarbhir i dtrit tiortha nach n-ainmnitear mar thriu
tiortha sabhadilte né mar thiortha sabhdilte tionscnaimh ar leibhéal an Aontais a chur san
aireamh a thuilleadh, ba cheart do na Ballstait, agus reachtaiocht 4 cur i bhfeidhm né a
tabhairt isteach acu lena gceadaitear ainmnia naisianta na dtiortha sin I , a bheith in ann ¢
sin a dhéanamh, agus eisceachtai a bheith acu do chodanna sonracha de chrioch na dtiortha
sin n6 do chatago6iri daoine até inaitheanta go soiléir, sula dtiocfaidh Rialachan (AE)

2024/1348 1 bhfeidhm.

(23) Os rud ¢ nach féidir leis na Ballstait cuspéiri an Rialachéin seo, eadhon liosta coiteann de
thiortha sabhailte tionscnaimh a bhunt ar leibhéal an Aontais agus cur i bhfeidhm
foralacha airithe de Rialachan (AE) 2024/1348 a chur chun cinn, a ghnétha agus nach
féidir iad a ghndtha ach ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i
gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san
Airteagal sin, ni théann an Rialachan seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspdiri sin a

ghnotha.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

I gcomhréir le hAirteagal 3 agus Airteagal 4a(1) de Phrotacal Uimh. 21 maidir le seasamh
na Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, slindala agus
ceartais, ata i gceangal le CAE agus le CFAE, ta fogra tugtha ag Eirinn, le litir dar data an
22 Tuail 2025 , gur mian 1éi a bheith rannphairteach 1 nglacadh agus i gcur i bhfeidhm an

Rialachain seo.

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrotacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmbhairge,
atd 1 gceangal le CAE agus le CFAE, nil an Danmhairg rannphairteach i nglacadh an

Rialachain seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm.

Leis an Rialachan seo, urramaitear na cearta buntisacha agus na prionsabail a aithnitear go

hairithe i gCairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh.

I bhfianaise chur i bhfeidhm Rialachan (AE) 2024/1348 6n 12 Meitheamh 2026 agus chun
deimhneacht dhlithitil a sholathar a luaithe is féidir, ba cheart an Rialachan seo a theacht i

bhfeidhm an 14 tar éis 14 a thoilsithe.

D4 bhri sin, ba cheart Rialachan (AE) 2024/1348 a leasu da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1
Leasaitear Rialachan (AE) 2024/1348 mar a leanas:
(1) in Airteagal 60, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4.  Tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh
i gcomhréir le hAirteagal 74 a bhaineann, go hiomldn no go pdirteach, le
hainmniu triu tir mar thriu tir shabhdilte ar leibhéal an Aontais a chur ar fionrai,

faoi réir na gcoinniollacha mar a leagtar amach in Airteagal 63.°;
) in Airteagal 61, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1.  Nifhéadfar triu tiortha a ainmniu mar thiortha sabhdilte tionscnaimh i gcomhréir
leis an Rialachdn seo ach amhdin i gcds inar féidir a léiriu, ar bhonn na staide dli,
chur i bhfeidhm an dli laistigh de choras daonlathach agus na gcuinsi polaitiula
i gcoitinne, nach bhfuil géarleanuint a4 déanamh iontu mar a shainmhinitear in
Airteagal 9 de Rialachdan (AE) 2024/1347 agus nach bhfuil fiorbhaol ann go
ndéanfai diobhdil thromchuiseach mar a shainmhinitear in Airteagal 15 den

Rialachan sin.’;
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3) leasaitear Airteagal 62 I mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1.

Féadfar triu tiortha a ainmniu mar thiortha sabhdilte tionscnaimh ar
leibhéal an Aontais, i gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar sios in

Airteagal 61 agus san Airteagal seo.’;

(b) I cuirtear na mireanna seo a leanas isteach i ndiaidh mhir 1.

‘la. Ta na triu tiortha a liostaitear in Iarscribhinn II a ghabhann leis an

1b.

Rialachan seo ainmnithe mar thiortha sabhadilte tionscnaimh ar

leibhéal an Aontais.

Triu tir ar deonaiodh stadas mar Stat is iarrthoir ar aontachas leis an Aontas di,
ainmnitear 1 mar thir shabhailte tionscnaimh ar leibhéal an Aontais freisin, ach
amhadin 1 gcds ina bhfuil feidhm ag ceann amhdin n6 nios mé de na himthosca

seo a leanas:

(a) is ann do bhagairt thromchuiseach I ar bheatha no6 ar iomléine an
tsibhialtaigh mar gheall ar fhoréigean neamh-idirdhealaitheach

1 gcasanna coinbhleachta armtha idirndisiunta né inmheanai sa trit tir sin;

6115/26
IARSCRIBHINN

30
GIP.INST GA



(b) glacadh bearta sriantacha de réir bhri Theideal IV de Chuid a Ctig de
CFAE i bhfianaise ghniomhaiochtai an #riu tir sin lena ndéantar difear
do chearta agus saoirsi bunusacha ata abhartha maidir leis na critéir
chun triu tir a ainmniu mar thir shabhdilte thionscnaimh, mar a

leagtar amach in Airteagal 61 den Rialachdn seo;

(c) taan cion cinnti 6n udaras cinntitheach lena ndeonaitear cosaint
idirnaisiunta d’iarratasoiri On triu tir sin— naisiinaigh na tire sin no iar-
ghnathchodnaitheoiri na tire 1 gcas daoine gan stat — nios airde na 20 % de
lion iomlan na gcinnti don triu tir sin arna n-eisivint ag an udards
cinntitheach de réir na meansonrai bliantila uile-Aontais is déanai ata ar

fail 6 Eurostat. I

1 gcas ina mbeidh feidhm ag aon cheann de na himthosca da dtagraitear sa
chéad fhomhir, pointi (a) go (c), no i gcas ina scoirfidh siad d’fheidhm a
bheith acu, cuirfidh an Coimisiun na Ballstdit, Parlaimint na hEorpa agus
an Chombhairle ar an eolas faoi sin laithreach. I gcas phointe (a) den mhir
seo, gheobhaidh an Coimisiun formheas on gComhairle roimh ré sula

gcuirfidh sé na Ballstdit agus Parlaimint na hEorpa ar an eolas.’;
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(¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh
i gcomhréir le hAirteagal 74 a bhaineann, go hiomldan no go pdirteach, le
hainmniu triu tir mar thir shabhadilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais
a chur ar fionrai, faoi réir na gcoinniollacha a leagtar amach in

Airteagal 63.°;

“) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 63:

‘Airteagal 63
Ainmniu triu tir mar thriu tir shabhailte no mar thir shabhdilte thionscnaimh ar

leibhéal an Aontais a chur ar fionrai agus a bhaint

1. I gcas athruithe suntasacha ar staid triu tir atda ainmnithe mar thriu tir shabhadilte
no mar thir shabhdilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais, déanfaidh an
Coimisiun measunu réasunaithe ar an gcaoi a gcomhlionann an triu tir sin na
coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 59 no 61 agus, i gcds ina measann an
Coimisiun nach bhfuil na coinniollacha sin ad gcomhlionadh a thuilleadh, go

hiomldan no go pdirteach, beidh feidhm ag na fordlacha seo a leanas:
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(a)

(b)

i gcas nach gcomhliontar na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 59
no 61 a thuilleadh i nddil le codanna sonracha de chrioch an triu tir no

i nddil le catagoiri daoine atd inaitheanta go soiléir sa triu tir sin, glacfaidh
an Coimisiun gniomh tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 74 chun ainmninu
an triu tir sin mar thriu tir shabhdilte né mar thir shabhdilte thionscnaimh
ar leibhéal an Aontais do na codanna sin de chrioch an triu tir sin noé do na

catagoiri daoine sin a chur ar fionrai go pdirteach ar feadh tréimhse 6 mhi;

i gcds nach gcomhliontar na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 59
no 61 a thuilleadh maidir leis an triu tir ina hiomldine, glacfaidh an
Coimisiun gniomh tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 74 chun ainmniu an
triu tir sin mar thriu tir shabhdilte no mar thir shabhadilte thionscnaimh ar

leibhéal an Aontais a chur ar fionrai go hiomlan ar feadh tréimhse 6 mhi.

2. Déanfaidh an Coimisiun athbhreithniu leanunach ar an staid sa triu tir da

dtagraitear i mir 1 agus, inter alia, faisnéis a sholathraionn na Ballstdit agus an

Ghniomhaireacht um Thearmann maidir le hathruithe ina dhiaidh sin ar staid an

triu tir sin d cur san direamh aige.
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3. I gcas inar ghlac an Coimisiun gniomh tarmligthe i gcomhréir le mir 1, pointi (a)
no (b), lena gcuirtear ainmniu trivu tir mar thriu tir shabhdilte né mar thir
shabhadilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais ar fionrai do gach cuid no
codanna sonracha de chrioch triu tir sin no do gach catagéir daoine no do
chatagdoiri daoine atd inaitheanta go soiléir sa triu tir sin, déanfaidh sé, laistigh de
3 mhi 6 dhata glactha an ghnimh tharmligthe sin, togra a thiolacadh, i gcomhréir

leis an ngndthndos imeachta reachtach, chun an méid seo a leanas a dhéanamh:

(a) ainmniu an triu tir sin mar thriu tir shabhdilte no mar thir shabhdilte
thionscnaimh ar leibhéal an Aontais a leasu chun fordil a dhéanamh maidir
le heisceachtai on ainmniu do na codanna sonracha den chrioch no do na
catagoiri daoine atd inaitheanta go soiléir a chumhdaitear leis an ngniomh

tarmligthe arna ghlacadh de bhun mhir 1, pointe (a); no

(b) ainmniu an triu tir sin mar thriu tir shabhdilte no mar thir shabhdilte

thionscnaimh ar leibhéal an Aontais a bhaint.
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4. I gcas nar thiolaic an Coimisiun togra da dtagraitear i mir 3 laistigh de 3 mhi 6
ghlacadh an ghnimh tharmligthe mar a thagraitear do i mir 1, scoirfidh an
gniomh tarmligthe d’fheidhm a bheith aige. I gcas ina dtiolacann an Coimisiun
togra mar sin laistigh de 3 mhi o ghlacadh an gnimh tharmligthe mar
a thagraitear do i mir 1, tabharfar de chumhacht don Choimisiun, ar bhonn
measunu réasunaithe, sineadh 6 mhi a chur le bailiocht an ghnimh tharmligthe

sin, agus an fhéidearthacht ann an sineadh sin a athnuachan uair amhadin.

5. Gan dochar do mhir 4, i gcas nach nglacfar an togra a thiolaic an Coimisiun chun
ainmniu triu tir mar thriu tir shabhdilte né mar thir shabhdilte thionscnaimh ar
leibhéal an Aontais a bhaint no a leasu laistigh de 15 mhi on trdth a thiolaic an
Coimisiun an togra, ni bheidh éifeacht a thuilleadh le fionrai iomlan no pdirteach
ainmniu an triu tir mar thriu tir shabhdilte no mar thir shabhdilte thionscnaimh,

ar leibhéal an Aontais.’;
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(5) in Airteagal 64, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 2 agus 3:

2. I gcas ina gcuirfear ainmniu triu tir mar thriu tir shabhdilte né mar thir
shabhadilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais ar fionrai go hiomldan no go
pdirteach, tri bhithin gniomh tarmligthe a glacadh de bhun Airteagal 63(1) pointe
(a) no (b), ni ainmneoidh na Ballstdit an tir sin mar thriu tir shabhdilte no mar

thir shabhadilte thionscnaimh ar an leibhéal ndisiunta.
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3. I gcas ina ndearnadh ainmniu triu tir mar thriu tir shabhdilte né mar thir
shabhadilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais a bhaint no a leasu i gcomhréir
leis an ngndthndos imeachta reachtach, féadfaidh Ballstdt fogra a thabhairt don
Choimisiun go measann sé, i ndiaidh d'athruithe teacht ar staid na tire sin, go
gcomhlionann si aris na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 59(1) no in

Airteagal 61.

Aireofar leis an bhfégra meastinii réastinaithe ar a mhéid a chomhlionann an trit
tir sin na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 59(1) no in Airteagal 61, lena
n-diritear miniu ar na hathruithe sonracha ar staid an triu tir a fhagann go
gcomhlionann an tir na coinniollacha sin aris. I gcas inarb infheidhme, sonroidh
an Ballstdt ina fhégra na codanna sonracha de chrioch an triu tir sin a bhfuil
feidhm ag a mheasind maidir leo, né maidir le catagdiri daoine até inaitheanta go

soiléir sa triu tir sin a bhfuil feidhm ag a mheasunu maidir leo.
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Tar éis do an fogra a thabhairt, iarrfaidh an Coimisiun ar an nGniomhaireacht

um Thearmann faisnéis agus anailis ar an staid sa triu tir a thabhairt do.

1 gcas inar baineadh ainmniu an triu tir ar thug an Ballstat fogra fuithi mar thriu
tir shabhdilte no mar thir shabhdilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais de bhun
Airteagal 63(3), pointe (b), ni fhéadfaidh an Ballstdt atd ag tabhairt an fhogra an
triu tir sin a ainmniu mar thriu tir shabhdilte noé mar thir shabhdilte thionscnaimh
ar an leibhéal ndisiunta ach amhdain ar choinnioll nach ndéanfaidh an Coimisiun

agoid i gcoinne an ainmnithe sin.
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(6)

Beidh ceart agéide an Choimisiuin a bheith teoranta do thréimhse 2 bhliain tar éis
an ddta ar baineadh ainmniu an triu tir sin mar thriu tir shabhdilte né mar thir
shabhdilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais. Eiseoidh an Coimisiun aon agoid
laistigh de thréimhse 3 mhi tar éis an data a dtabharfaidh an Ballstat gach fogra
agus tar éis athbhreithnivu cui a dhéanamh ar an staid sa triu tir sin, ag féachaint

do na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 59(1) agus in Airteagal 61.

1 gcas ina measann an Coimisiun go bhfuil na coinniollacha a leagtar amach in
Airteagal 59(1) no in Airteagal 61 a gcomhlionadh aris maidir le gach cuid no
codanna sonracha de chrioch an triui tir né maidir le gach catagdir daoine no
catagoiri daoine atd inaitheanta go soiléir sa triu tir a chumhdaitear leis an
bhfogra a fuarthas de bhun na chéad fhomhire den mhir seo, féadfaidh sé togra a
thiolacadh chun an Rialachdn seo a leasu, i gcomhréir leis an ngndthnos
imeachta reachtach, chun an triu tir sin a ainmniu mar thriu tir shabhadilte no mar
thir shabhdilte thionscnaimh ar leibhéal an Aontais maidir le gach cuid no
codanna sonracha de chrioch an triu tir sin ina gcomhliontar na coinniollacha sin
no maidir le gach catagoir daoine no catagoiri daoine atd inaitheanta go soiléir a

gcomhliontar na coinniollacha sin ina leith .

in Airteagal 78, mir 2, cuirtear ‘larscribhinn I’ in ionad na bhfocal ‘an

ITarscribhinn’;
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(7)

leasaitear Airteagal 79 mar a leanas:

(a)

(b)

1 mir 2, cuirtear an fhombhir seo a leanas 1éi:

‘Mar sin féin, beidh feidhm ag Airteagal 59(2), Airteagal 61(2) agus Airteagal 61(5),
pointe (b), den Rialachan seo on ... [ddta theacht i bhfeidhm an Rialachéin
leasaithigh seo] a mhéid a bhaineann le cur i bhfeidhm choincheap na tire I
sabhailte’ tionscnaimh 1 gcomhréir le hAirteagail 36 agus 37 de Threoir 2013/32/AE
agus an triu tir shabhailte I 1 gcomhréir le hAirteagal 38 de Threoir 2013/32/AE.’;

1 mir 3, cuirtear an fhomhir seo a leanas Iéi:

‘Féadfaidh Ballstat Airteagal 42(1), pointe (j), agus Airteagal 42(3), pointe (¢), den
Rialachén seo a chur i bhfeidhm mar fhorais leis an nds imeachta scridichain
brostaithe i gcomhréir le hAirteagal 31(8) de Threoir 2013/32/AE no leis an nds
imeachta a dhéantar ag an teorainn né i1 gcriosanna idirthurais 1 gcomhréir le
hAirteagal 43 de Threoir 2013/32/AE roimh an 12 Meitheamh 2026 mad thrasuigh sé
na fordalacha abhartha agus ma chuir sé na nésanna imeachta speisialta a leagtar
amach sna hAirteagail sin chun feidhme ar an leibhéal ndisiunta roimh an ...

[dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].’;
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(¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. I gcds na mBallstat sin nach bhfuil faoi cheangal ag Treoir 2013/32/AE,
déanfar tagairti don Treoir sin i mireanna 2 agus 3 den Airteagal seo

a fhorléiriu mar thagairti do Threoir 2005/85/CE.’;’
(8) uimhritear an larscribhinn aonair mar ‘larscribhinn I’ ;

9) cuirtear an téacs a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo leis

mar larscribhinn II a ghabhann le Rialachan (AE) 2024/1348.
Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh an Rialachéan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

sna Ballstait 1 gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtaran
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IARSCRIBHINN

‘IARSCRIBHINN II
Ta na triu tiortha seo a leanas ainmnithe mar thiortha sdbhdilte tionscnaimh ar leibhéal an Aontais:
an Bhanglaidéis
an Chol6im
an Eigipt
an India
an Chosaiv”
Maraco

an Tuinéis

Ni dochar an t- ainmnit seo do sheasaimh maidir le stadas, agus ta sé ag teacht le UNSCR
1244/1999 agus le tuairim CBI maidir le dearbhti neamhspleachais na Cosaive.
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